Tellafuz

Unsiiz hatfler:

c ,gitse” sozctigiindeki ,,ts” gibi ts
ch tarih” sézciigiindeki ,h” gibi h*
ch  ,ahmet” ismindeki ,h” gibi [h]
i ycan” sdzcugiindeki ,,¢” gibi c
ph  fil” sézciigtindeki ,,f” gibi f
q yakvaryum” sozctigiindeki ,kv” gibi kv
s ,Zil” sozciigiindeki ,,z” gibi z
sch sen” sozciigiindeki ,s” gibi S
5] ,sanki” sozctigiindeki ,,s” gibi S
w yvolkan” sozctigtindeki ,,v” gibi v
z ,gitse” sozctigiindeki ,,ts” gibi ts
Unlii harfler:

ei ytayfun” sézciigiindeki ,,ay” gibi ay
au laubali” sézctugiindeki ,,au” gibi au
a ykel” sozctigiindeki ,.e” gibi e
a ,begenmek” sozctigiindeki ,eg” gibi  ee*
eu ,doymak” sozciigiindeki ,,oy” gibi oy
Alman alfabesi:

a aa j yot s es

b bee k kaa t tee

c tsee | el u uu

d dee m em v fau

e ee n en W vee
foef o 00 x  iks

g gee p pee y lpsilon
h haa q kuu z  tset

h i r er

Beni anliyor musunuz?

Sprichst du/sprechen Sie Deutsch?

sprih*st duu/spreh*in zii doyg

konuswyor-musun sen/konuswyor-musunuz siz almanca
Almanca konusuyor musun/musunuz?

Ich verstehe/nicht. Wie bitte?
in* feasteeg)/nih*t vii biti
ben anlryorum,/degil nasil liitfen

Anliyorum./Anlamiyorum. Efendim?/Buyrun?
Kannst du/konnen Sie ein bisschen langsamer sprechen?
kanst duu/kénin zii ayn bish*in langzaama spreh*in

yapabilir misin sen/yapabilir misiniz siz bir biraz daha-yavas konusmak
Biraz daha yavas konusabilir misin/misiniz ?

Ich habe leider nichts verstanden.

ih* haabi layda nih*ts feastandin

ben sahip-olwyorum maalesef hicbir-sey anladim
Maalesef hicbir sey anlamadim.

Wie heif3t das auf Deutsch/Englisch/Tiirkisch?

vii hayst das auf doyc/englis/tiiekis

nasil atlandiridvyor bu -da Almanca/Ingilizce/ Tiirkge

Bunun Almanca’da/Ingilizce’de/Tiirkce’de karsiligi nedir?

Konnten Sie das bitte aufschreiben?
kontin zii das biti aufsraybin
yapabilir-miydiniz siz bunu liitfen yazmak
Bunu yazabilir miydiniz?

Was bedeutet das?
vas bidoytit das

ne anlamima-geliyor bu
Bunun anlami1 ne?

En 6nemli soru kelimeleri

wer?
wo?
woher?
wie?

wie viel?
wem?

kim?
nerede?
nereden?
nasil?

ne kadar?
kime?

was?
wohin?
warum?
wann?
wen?
wessen?

ne?
nereye?
neden?

ne zaman?
kimi?
kimin?

En 6nemli yon gostergeleri

links,

nach links
geradeaus
weit
hier
vorne
Ampel
gegeniiber
aufderhalb

sol,
sola
diiz
uzak
burada
onde
trafik lambas1
karsisinda
disinda

rechts,

nach rechts
zuriick
nah
dort
hinten
Kreuzung
an der Ecke
innerhalb

sag,
saga
geri
yakin
orada
geride
kavsak
kosede
icinde

Woche
Jahr
heute
vorgestern
jetzt, nun
friih
piinktlich
immer

nie

hafta

yil

bugtin
evvelsi giin
simdi, su an
erken

dakik

her zaman
hicbir zaman

Monat
taglich
gestern
morgen
bald

spat
sofort
manchmal
plotzlich

2

giinltk

diin

yarin

yakinda

gec

hemen, derhal
bazen

birden bire,
aniden

En 6nemli sorular

Gibt es ...? / Haben Sie ...?
...var m1? / (Sizin) ...’ niz var m1?
Wo ist ...?

... nerede?

Wie spat ist es?

Saat kac?

Konnen Sie mir helfen?
Yardimeci olabilir misiniz?

Was ist das?

Bu nedir?

Wie viel kostet das?

Bunun fiyati nedir?

Verkaufen Sie ...?

... satiyor musunuz?

Wie komme ich nach ...?
...‘ya/‘ye nasil gidebilirim?
Wann fahrt der Zug/Bus nach ...?
... ‘ya/‘ye tren/otobiis ne zaman kalkiyor?
Wie weit ist es bis ...?

... ne kadar uzaklikta?

Wie geht es Ihnen?

Nasilsiniz?

Wie heif3en Sie?

Adiniz ne?

Gefallt es lhnen?

Hosunuza gidiyor mu?

Wie alt sind Sie?

Kag yasindasiniz?

Was machen Sie beruflich?
Mesleginiz ne?

Sind Sie zum ersten Mal hier?
Ilk kez mi buradasiniz?

Was machen Sie in Deutschland?
Almanya’da ne yapiyorsunuz?






